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EN 420:2003+A1:2009
Level 5

EN 388:2016

Mechanical risks
Risques mécaniques
Mechanische Risiken

Dexterity Rischi meccanici
Déxtérité Riesgos mecanicos
Fingerfertigkeit 4X41D Riscos mecanicos
S-TEX 376 Degrezza o Mechanische risico’s
Destreza Suojaa mekaanisilta vaaroilta
Destreza Mekan!ska r!s_ke_r
6/5 ° 7/M M 8/L ° g/XL M 10/XXL Soepelheid Mekaniske risici
Katevyys Mekaniske farer . .
Fingerkansla zagrozeniami mechanicznymi
Regulation (EU) 2016/425 Fingerfaling Mekanik riskler
Fingerfalsomhet 4%l blso
CAT.Il manualnos¢
. Hassasiyet
Tested size: S(7), M(7), L(8), XL(9), XXL(10) 4 5leo
EU Type Examination Certificate From SGS Fimko Oy Min. Max.
Sarkiniementie 3, Helsinki, 00211, Finland 12 3 4 E

Notified Body No.0598

Made in Vietnam

-Authorized Representative / Importer
SHOWA International (Netherlands) B.V.
WTC Tower |, Strawinskylaan 1817,

1077 XX Amsterdam, Netherlands

-Manufacturer

SHOWA GLOVE Co.
565 Tohori, Himeji, Hyogo, 670-0802 Japan

-Distributor
SHOWA
579 Edison Street, Menlo, GA 30731 USA

SHOWA
253 Michaud Street, Coaticook, Quebec J1A TA9 Canada

SHOWA

32 Sargents Road, Minchinbury, NSW 2770 Australia

The EU declaration of conformity can be obtained at the WEB.

www.showagroup.com

EN 388:2016  Abrasion Cut Tear Puncture Cut EN ISO 13997
Abrasion Coupure Déchirure Perforation Coupure
Abrieb Schnitt WeiterreiBen Durchstich Schnitt
Abrasione Taglio Strappo Perforazione Taglio
Abrasion Corte Desgarro Perforacion Corte
4X 41D Abrasdo Corte asgo Perfuracdo Corte
Schuurweerstand Snijweerstand Scheurweerstand Weerstand tegen perforatie Snijweerstand
Hankaus Viilto Repaisy isto Viilto
Notningshardighet Skérbesténdié;her Rivhallfasthet Punkteringsmotstand Skarbestandighet
Slidstyrke Skeerefasther Brudstyrke Gennemhulningsmodstand Skeerefasthe
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering Kutt
Przetarcie przeciecie rozdarcie przebicie przeciecie
asinma Kesilme Yirtiima Delinme Kesilme
Jsb gbb S50 i aks
Min. Max. N/A Min. Max.  Min Max Min Max N/T Min Max "
- - - - — *N/A: Not Applicable
o123HQ Ho12345 o0123Q ofl2 3 4 XABCHEF *N/T: Not Tested
ANSI ANSI/ISEA 105-2016 Classification for Cut Resistance
Test Method: ASTM F 299215 Level Al | A2 | A3 | A4 | A5 | A6 | A7 | A8 | A9
Test Result: 3415 grams "
cuT Weight grams | 200< | 500 < | 1000 < | 1500 < | 2200 < | 3000 < | 4000 < | 5000< | 6000 <

Liner: Nylon, Polyester, Stainless steel, Other

Coating: Nitrile

- May cause latex allergies.

« In the case of allergic reaction, medical aid should be sought immediately.

- Protection against mechanical risks.

- Do not use where there are chemical, electrical, thermal or entanglement risks.
« The performance levels apply to the palm side.

+ Wash at 40°C max.

- No change in performance after 3 wash cycles.

- Store in a dry place, away from the light.

Tricot: Nylon, Polyester, acier inoxydable, Autres

Enduction: Nitrile

+ Peut provoquer des allergies au latex.

« En cas de réaction allergique, une aide médicale doit étre recherchée immédiatement.
- Protection contre les risques mécaniques.

» Ne pas utiliser 1a ou il y a des risques chimiques, électriques, thermiques ou de happement.

- Les niveaux de performances s’appliquent a la paume de la main.
- Laver a 40°C max.

+ Pas de changement dans la performance apres 3 cycles de lavage.
- Stockage a I'abri de la lumiere et de I’humidité.

Tragergewebe: Nylon, Polyester, Edelstahl, Anderes

Beschichtung: Nitril

- Kann Latexallergien hervorrufen.

+ Im Falle einer allergischen Reaktion sollte unverztglich medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.
» Schutz gegen mechanische Risiken.

+ Nicht verwenden bei chemischen, elektrischen, thermischen oder daraus kombinierten Risiken.

+ Die Leistungsmerkmale beziehen sich auf die Handflache.

+ Waschen bei max. 40°C.

- Keine Anderung in der Leistung nach 3 Waschzyklen.

» Trocken und vor Licht geschutzt lagern.

Fodera: Nylon, Poliestere, Acciaio inossidabile, Altro

Rivestimento: Nitrile

« Puo causare allergie al lattice.

- In caso di reazioni allergiche, richiedere immediata assistenza medica.

« Protezione contro i rischi meccanici.

» Non usare in presenza di rischi chimici, elettrici, termici o di restare impigliati.
- Le prestazioni fanno riferimento al palmo del guanto.

- Lavare a 40°C massimo.

« Nessun cambiamento nelle prestazioni dopo 3 cicli di lavaggio.

- Stoccare al riparo dalla luce e dall’'umidita.

Forro: Nylon, Poliéster, Acero inoxidable, Otros

Recubrimiento: Nitrilo

» Puede causar alergia al latex.

« En el caso de una reaccion alérgica, se debe buscar ayuda médica de inmediato.
+ Proteccién contra riesgos mecanicos.

» No utilizar si hay riesgos quimicos, eléctricos, térmicos o enredo.

« Los niveles de rendimiento aplicados en la palma.

- Lavado a 40°C max.

» No hay cambios en el rendimiento después de 3 ciclos de lavado.

« Guardar en un lugar protegido de la luz y de la humedad.

Forro: Nylon, Poliéster, A¢co inoxidavel, Outros

Revestimento: Nitrilo

» Pode causar alergia ao latex.

- No caso de reagdo alérgica, a assisténcia médica deve ser buscada imediatamente.
+ Proteccdo contra os riscos mecanicos.

» N&o utilize em caso de riscos quimicos, elétricos, térmicos ou emaranhamento.

- Niveis de desempenho aplicadas em palma.

- Lavar a 40°C max.

- Nenhuma alteracdo no desempenho apds 3 ciclos de lavagem.

- Conservar ao abrigo da luz e da humidade.

S-TEX 376(0219-4)




Voering: Nylon, Polyester, RVS, Overige

Coating: Nitril

- Kan latexallergieén veroorzaken.

- In geval van allergische reacties moet onmiddellijk medische hulp worden ingeroepen.

+ Bescherming tegen mechanische risico’s.

» Niet gebruiken als er chemische, elektrische, thermische of combinatie van vernoemde risico’s zijn.
- De prestatieniveaus zijn van toepassing op de handpalmzijde.

+ Wassen op 40°C max.

- Geen verandering qua prestatie na 3 wasbeurten.

- Bewaren op een donkere en droge plaats.

Vuori: Nylon, Polyesteri, Ruostumaton teras, muut

Pinnoite: Nitriili

+ Saattaa aiheuttaa luonnonkumi allergiaa.

- Allergisten oireiden ilmaantuessa ota yhteys ldéketieteellista apua valittéomasti.
+ Suojaus mekaanisia riskeja vastaan.

- Al kayta jos on kemiallisia, s&hko-, [ampo-tai takertuminen riskeja.

- Suoritustasot koskevat vain paallystettya pintaa.

+ Pesu 40°C max.

+ Ei muutoksia suoritustasoissa 3 pesun jalkeen.

- Sailytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

Foder: Nylon, Polyester, Rostfritt stal, Ovrigt
SV I
Beldggning: Nitril

« Kan orsaka latex allergi.
- Vid allergisk reaktion skall medicinsk vard uppsékas omgaende.
- Skydd mot mekaniska risker.

+ Anvand inte déar det &r kemiska, elektriska, termiska risker, eller om det finns risk att fastna i rérliga delar.

« Prestandanivaerna géller for handflatan.

- Tvattas i max 40°C.

« Ingen férandring i prestanda efter 3 tvattcykler.
« Forvaras torrt och skyddad mot ljus.

Liner: Nylon, Polyesterstrik, Rustfrit stal, Andet

Belaegning: Nitril

« Kan forarsage latex-allergi.

- | tilfeelde af allergisk reaktion bgr der straks seges medicinsk assistance.

- Beskyttelse mod mekaniske risici.

« Ma ikke anvendes, hvor der er kemisk, elektrisk, termisk eller sammenfiltrings risici.
« Ydeevnen gaelder handfladen.

+ Vask ved 40°C max.

- Ingen eéendring i ydelse efter 3 gange vask.

« Opbevares pa et tart og merkt sted.

m For: Nylon, Polyester, Rustfritt stal, Andre
Belegg: Nitril

- Kan forarsake latexallergi.

» Ved allergisk reaksjon, bar medisinsk hjelp kontaktes umiddelbart.

- Beskyttelse mot mekaniske farer.

« Ma ikke brukes der det er kjemisk, elektrisk, termisk risiko eller fare for & hekte seg fast.
« Disse beskyttelsesnivaene gjelder handflaten.

+ Vask pa 40°C maks.

- Ingen endring i ytelse etter 3 vaskesykluser.

- Lagres pa et tert, markt sted.

wktad: Nylon, Poliester, Stal nierdzewna, Inne

Oblanie: Nitryl

+ Moze powodowac lateksowe alergie.

+ W przypadku wystapienia reakcji alergicznej, nalezy niezwtocznie szukaé¢ pomocy medycznej.

- Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi.

» Nie nalezy stosowac w Srodowisku, w ktérym wystepuja chemiczne, elektryczne lub termiczne zagrozenia.
» Poziomy odpornosci dotycza tylko czesci powleczonej.

« Pra¢ w temperaturze do 40°C.

» Bez zmian wtasciwosci nawet po 3 cyklach prania.

» Przechowywac w suchym ciemnym miejscu.

Astar: Naylon, Polyester, Paslanmaz ¢elik, Diger

Kaplama: Nitril

- Lateks alerjiye neden olabilir.

« Alerjik reaksiyon durumunda hemen tibbi yardim alinmalidir.

+ Mekanik risklere karsi koruma.

- Kimyasal, elektriksel, termal veya eldivenin makinelere kapilma risklerinin oldugu yerlerde kullanmayiniz.
+ Performans seviyeleri avug ici béliminde gecerlidir.

+ Maksimum 40°C 'de yikayiniz.

- 3 yilkama sonrasinda eldiven performansinda degdisiklik olmaz.

- Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

S-TEX 376(0219-4)




